
Polski
OSTRZEŻENIE!

Ten symbol oznacza, że użytkownik
przed użyciem produktu powinien
dokładnie przeczytać i zrozumieć
instrukcję obsługi oraz zasady
bezpieczeństwa.

Międzynarodowy symbol recyklingu oznacza materiał nadający się do recyklingu. Tego produktu
nie należy wyrzucać do odpadów domowych. Po zakończeniu okresu użytkowania należy go zwrócić
do wyznaczonych publicznych punktów zbiórki.

MODOSPACE Sp. z o.o.
ul. Poznańska 11, 62-023 Gądki
e-mail: biuro@grupawamar.pl

+48 509 086 800

ℹ️ 1. INFORMACJE OGÓLNE
 • Nazwa produktu: Regał na opony OBB – różne rozmiary
 • Materiały:
 – Konstrukcja: stal malowana proszkowo, odporna na uszkodzenia i korozję
 – Rolki obrotowe: stalowe, umożliwiające swobodny obrót opon o 360°
 – Górna półka: blat wykonany z płyty MDF
 • Zastosowanie: garaże, warsztaty, pomieszczenia gospodarcze i użytkowe
 • Zawartość zestawu:
 – stalowa konstrukcja regału
 – rolki obrotowe
 – górna półka z płyty MDF
 – elementy montażowe (śruby, nakrętki)
 – instrukcja montażu
 • Montaż: do samodzielnego złożenia zgodnie z dołączoną instrukcją
⚠️ 2. OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
 🧍‍♂️ UŻYTKOWANIE:
 • Regał przeznaczony wyłącznie do użytku wewnętrznego – nie stosować na zewnątrz
• Nie siadać, nie stawać i nie opierać się o konstrukcję – ryzyko przewrócenia lub uszkodzenia
• Nie przeciążać półek – należy przestrzegać dopuszczalnych obciążeń zgodnie z ofertą producenta
• Cięższe koła i opony umieszczać na dolnych poziomach, aby zwiększyć stabilność
• W obecności dzieci – zabezpieczyć regał i nie pozostawiać bez nadzoru
🧱 STABILNOŚĆ I MOCOWANIE:
 • Regał powinien być ustawiony na równym i stabilnym podłożu – nie instalować na miękkim lub nierównym
gruncie
• W miejscach ogólnodostępnych lub przy intensywnym użytkowaniu zaleca się przymocowanie do ściany w celu
dodatkowego zabezpieczenia
• Nie ustawiać regału w ciągach komunikacyjnych lub przy drzwiach – grozi kolizją i przewróceniem
🔩 MONTAŻ I ELEMENTY:
 • Montaż należy przeprowadzić zgodnie z dołączoną instrukcją – zalecane jest użycie rękawic ochronnych
• Małe elementy (śruby, nakrętki) przechowywać poza zasięgiem dzieci – ryzyko zadławienia
• Upewnić się, że wszystkie połączenia są solidnie dokręcone – brak luzów i wystających elementów
• Montując rolki, zachować szczególną ostrożność – mogą się przemieszczać przed zamocowaniem
🛠️ 3. UŻYTKOWANIE I KONSERWACJA
 • Opony należy umieszczać tylko na przeznaczonych do tego rolkach – nie kłaść ich na górnej półce
• Górna półka (blat MDF) przeznaczona jest wyłącznie do przechowywania lekkich przedmiotów – nie kół i opon
• Czyścić suchą lub lekko wilgotną ściereczką – nie stosować środków ściernych ani agresywnych detergentów
• Unikać kontaktu z wodą – zwłaszcza powierzchni z płyty MDF, która może nasiąknąć i ulec deformacji
• Regularnie sprawdzać stan techniczny regału:
 – dokręcać ewentualnie poluzowane połączenia
 – sprawdzać stan rolek i stabilność całej konstrukcji
• Regału nie należy przemieszczać z pełnym obciążeniem – przed przenoszeniem należy go opróżnić lub
rozmontować
🛑 4. POSTĘPOWANIE W RAZIE USZKODZEŃ
 • W przypadku zauważenia uszkodzeń takich jak: pęknięcia w konstrukcji stalowej, poluzowane lub wypadające
rolki, niestabilność mimo poprawnego montażu – należy natychmiast zaprzestać użytkowania
• Nie używać regału z pękniętymi elementami, uszkodzonym MDF lub zdeformowanymi rolkami – grozi to
zawaleniem się konstrukcji



Deutsch
ACHTUNG!

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
der Benutzer vor dem Gebrauch des
Produktes die Gebrauchsanweisung
und Sicherheitshinweise vollständig
gelesen und verstanden haben soll.

Das internationale Recycling-Symbol weist auf wiederverwertbares Material hin. Dieses Produkt
gehört nicht in den Hausmüll. Gib es am Ende seiner Lebensdauer an dafür eingerichtete,
öffentliche Sammelstellen zurück.

MODOSPACE Sp. z o.o.
ul. Poznańska 11, 62-023 Gądki
e-mail: biuro@grupawamar.pl

+48 509 086 800

ℹ️ 1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN
 • Produktname: Reifenregal OBB – verschiedene Größen
 • Materialien:
 – Rahmen: pulverbeschichteter Stahl, widerstandsfähig gegen Korrosion und mechanische Beschädigungen
 – Drehrollen: Stahl, ermöglichen eine 360°-Drehung der Reifen
 – Obere Ablage: MDF-Platte als Arbeitsfläche
 • Verwendung: Garagen, Werkstätten, Lager- und Nutzräume
 • Lieferumfang:
 – Stahlrahmen
 – Drehrollen
 – Obere Ablage aus MDF
 – Montagematerial (Schrauben, Muttern)
 – Montageanleitung
 • Montage: zur Selbstmontage gemäß beiliegender Anleitung
⚠️ 2. SICHERHEITSHINWEISE
 🧍‍♂️ VERWENDUNG:
 • Nur für den Innenbereich geeignet – nicht im Außenbereich verwenden
• Nicht darauf sitzen, stehen oder lehnen – Kipp- oder Bruchgefahr
• Nicht überlasten – maximale Traglast laut Herstellerangaben einhalten
• Schwere Reifen stets in unteren Ebenen lagern, um die Stabilität zu erhöhen
• Bei Anwesenheit von Kindern – Regal sichern und niemals unbeaufsichtigt lassen
🧱 STABILITÄT UND BEFESTIGUNG:
 • Nur auf festem, ebenem Untergrund aufstellen – keine weichen oder unebenen Böden
• In öffentlich zugänglichen oder stark frequentierten Bereichen wird eine Wandbefestigung empfohlen
• Nicht in Durchgängen oder vor Türen platzieren – Verletzungsgefahr
🔩 MONTAGE UND KOMPONENTEN:
 • Montage gemäß Anleitung – Schutzhandschuhe empfohlen
• Kleinteile (Schrauben, Muttern) außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren – Erstickungsgefahr
• Alle Verbindungen sorgfältig festziehen – keine losen oder überstehenden Teile belassen
• Beim Einsetzen der Rollen auf korrekten Sitz achten – sie können sich verschieben
🛠️ 3. VERWENDUNG UND PFLEGE
 • Reifen nur auf den dafür vorgesehenen Drehrollen lagern – nicht auf der oberen MDF-Ablage
• Obere Ablage (MDF) nur für leichte Gegenstände verwenden – keine Räder oder Reifen
• Reinigung mit trockenem oder leicht feuchtem Tuch – keine Scheuermittel oder aggressiven Reinigungsmittel
verwenden
• MDF-Fläche vor Feuchtigkeit schützen – kann aufquellen oder sich verformen
• Regelmäßige Kontrolle des Regals:
 – lose Verbindungen nachziehen
 – Rollenfunktion prüfen
 – Stabilität sicherstellen
• Regal nicht im beladenen Zustand bewegen – vor dem Transport entleeren oder demontieren
🛑 4. VERHALTEN BEI BESCHÄDIGUNGEN
 • Bei sichtbaren Schäden wie Rissbildung im Stahlrahmen, lockeren oder herausfallenden Rollen, Instabilität trotz
korrekter Montage – sofort nicht mehr verwenden
• Regal nicht benutzen, wenn Komponenten beschädigt oder deformiert sind – Einsturzgefahr



English
WARNING!

This symbol indicates that the user should
read and understand the instructions for
use and safety information completely
before using the product.

The international recycling symbol indicates recyclable material. This product does not
belong in household waste. At the end of its life, return it to a public collection point set up
for this purpose.

MODOSPACE Sp. z o.o.
ul. Poznańska 11, 62-023 Gądki
e-mail: biuro@grupawamar.pl

+48 509 086 800

ℹ️ 1. GENERAL INFORMATION
 • Product name: OBB tyre rack – various sizes
 • Materials:
 – Frame: powder-coated steel, corrosion- and damage-resistant
 – Rotating rollers: steel, allow 360° rotation of tyres
 – Top shelf: MDF board (work surface)
 • Application: garages, workshops, utility and storage areas
 • Contents of the set:
 – steel frame
 – rotating rollers
 – MDF top shelf
 – mounting elements (screws, nuts)
 – assembly instructions
 • Assembly: self-assembly required – follow included manual
⚠️ 2. SAFETY WARNINGS
 🧍‍♂️ USAGE:
 • For indoor use only – do not use outdoors
• Do not sit, stand or lean on the rack – risk of tipping or damage
• Do not overload shelves – follow manufacturer's weight limits
• Place heavier tyres on lower levels for increased stability
• Keep out of reach of children – do not leave unattended
🧱 STABILITY AND MOUNTING:
 • Place rack on a stable, level surface – avoid soft or uneven flooring
• In public or high-use areas, wall-mounting is recommended
• Do not place in doorways or walkways – risk of collision
🔩 ASSEMBLY AND COMPONENTS:
 • Follow the manual – wear protective gloves during assembly
• Keep small parts (screws, nuts) away from children – choking hazard
• Ensure all joints are tightly fastened – avoid protruding or loose parts
• Be cautious when installing rollers – they may shift before securing
🛠️ 3. USAGE AND MAINTENANCE
 • Store tyres only on the dedicated rollers – do not place them on the MDF top shelf
• The top shelf (MDF) is for light items only – not for wheels or tyres
• Clean with a dry or slightly damp cloth – do not use abrasives or strong chemicals
• Avoid prolonged moisture exposure – MDF may swell or deform
• Regularly check the rack's condition:
 – tighten any loose joints
 – inspect rollers
 – verify stability
• Do not move the rack while fully loaded – empty or disassemble first
🛑 4. IN CASE OF DAMAGE
 • If you notice any cracks in the steel frame, loose or dislodged rollers, or instability despite proper assembly
– stop using the rack immediately
• Do not use the rack with damaged or deformed components – risk of collapse



Français
ATTENTION !

Ce symbole indique que l'utilisateur
doit lire et comprendre entièrement
le mode d'emploi et les consignes de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Le symbole international de recyclage indique un matériau recyclable. Ce produit ne doit pas
être jeté avec les ordures ménagères. En fin de vie, rapportez-le aux points de collecte publics
désignés.

MODOSPACE Sp. z o.o.
ul. Poznańska 11, 62-023 Gądki
e-mail: biuro@grupawamar.pl

+48 509 086 800

ℹ️ 1. INFORMATIONS GÉNÉRALES
 • Nom du produit : Étagère à pneus OBB – différentes tailles
 • Matériaux :
 – Structure : acier thermolaqué, résistant aux chocs et à la corrosion
 – Rouleaux rotatifs : en acier, permettent la rotation des pneus à 360°
 – Étagère supérieure : plateau en MDF
 • Utilisation : garages, ateliers, pièces utilitaires et techniques
 • Contenu de l'emballage :
 – structure en acier
 – rouleaux rotatifs
 – étagère supérieure en MDF
 – éléments de montage (vis, écrous)
 – notice de montage
 • Montage : à assembler soi-même selon la notice incluse
⚠️ 2. AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
 🧍‍♂️ UTILISATION :
 • Produit réservé à un usage intérieur uniquement – ne pas utiliser en extérieur
• Ne pas s'asseoir, se tenir debout ou s'appuyer sur la structure – risque de basculement ou de casse
• Ne pas surcharger les niveaux – respecter les charges maximales indiquées par le fabricant
• Placer les pneus lourds en bas pour garantir la stabilité
• En présence d’enfants – sécuriser le meuble et ne jamais le laisser sans surveillance
🧱 STABILITÉ ET FIXATION :
 • Placer l’étagère sur un sol plat et stable – éviter les surfaces molles ou irrégulières
• Dans les zones publiques ou à usage intensif, la fixation murale est recommandée
• Ne pas placer l’étagère devant les portes ou dans les passages – risque de collision
🔩 MONTAGE ET ÉLÉMENTS :
 • Monter le produit conformément à la notice – gants de protection recommandés
• Conserver les petites pièces (vis, écrous) hors de portée des enfants – risque d'étouffement
• Bien serrer toutes les fixations – éviter les pièces saillantes ou desserrées
• Attention lors de l’installation des rouleaux – ils peuvent bouger avant fixation
🛠️ 3. UTILISATION ET ENTRETIEN
 • Ne placer les pneus que sur les rouleaux prévus à cet effet – ne pas les poser sur l’étagère supérieure
• L’étagère supérieure (MDF) est conçue pour des objets légers uniquement
• Nettoyer avec un chiffon sec ou légèrement humide – ne pas utiliser de produits abrasifs ou agressifs
• Protéger le MDF de l’humidité prolongée – il peut gonfler ou se déformer
• Vérifier régulièrement l’état du meuble :
 – resserrer les connexions si nécessaire
 – contrôler les rouleaux
 – assurer la stabilité
• Ne pas déplacer l’étagère lorsqu’elle est chargée – la vider ou la démonter d’abord
🛑 4. EN CAS DE DOMMAGES
 • En cas de fissures dans la structure, de rouleaux desserrés ou tombés, ou d’instabilité malgré un montage
correct – cesser immédiatement l’utilisation
• Ne pas utiliser l’étagère avec des éléments endommagés ou déformés – risque d’effondrement



Česky
UPOZORNĚNÍ!

Tento symbol znamená, že uživatel by
si měl před použitím produktu přečíst
a porozumět návodu k použití a
bezpečnostním pokynům.

Mezinárodní symbol recyklace označuje recyklovatelný materiál. Tento výrobek nepatří do
domovního odpadu. Po skončení životnosti jej vraťte do určených veřejných sběrných míst.

MODOSPACE Sp. z o.o.
ul. Poznańska 11, 62-023 Gądki
e-mail: biuro@grupawamar.pl

+48 509 086 800

ℹ️ 1. OBECNÉ INFORMACE
 • Název produktu: Regál na pneumatiky OBB – různé velikosti
 • Materiály:
 – Konstrukce: práškově lakovaná ocel, odolná proti korozi a mechanickému poškození
 – Otočné válečky: ocelové, umožňují otáčení pneumatik o 360°
 – Horní police: pracovní deska z MDF
 • Použití: garáže, dílny, technické a skladovací prostory
 • Obsah balení:
 – ocelová konstrukce
 – otočné válečky
 – horní police z MDF
 – montážní prvky (šrouby, matice)
 – montážní návod
 • Montáž: vlastní montáž dle přiloženého návodu
⚠️ 2. BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
 🧍‍♂️ POUŽÍVÁNÍ:
 • Pouze pro vnitřní použití – nepoužívat venku
• Nestoupejte, nesedejte si ani se neopírejte o konstrukci – hrozí převrácení nebo poškození
• Nepřetěžujte jednotlivé úrovně – dodržujte nosnost dle údajů výrobce
• Těžší pneumatiky ukládejte do spodních úrovní pro lepší stabilitu
• V přítomnosti dětí – regál zajistěte a nenechávejte bez dozoru
🧱 STABILITA A UPEVNĚNÍ:
 • Umisťujte na rovný a pevný povrch – vyhněte se měkké nebo nerovné podlaze
• V provozech nebo veřejně přístupných místech se doporučuje připevnění ke stěně
• Neumisťujte do průchodů nebo před dveře – nebezpečí kolize
🔩 MONTÁŽ A KOMPONENTY:
 • Postupujte podle návodu – doporučeno použití ochranných rukavic
• Malé díly (šrouby, matice) uchovávejte mimo dosah dětí – riziko vdechnutí
• Všechny spoje důkladně utáhněte – zamezte viklání nebo přečnívajícím částem
• Dávejte pozor při montáži válečků – mohou se před upevněním posunout
🛠️ 3. POUŽÍVÁNÍ A ÚDRŽBA
 • Pneumatiky ukládejte výhradně na otočné válečky – ne na horní MDF polici
• Horní police slouží pouze pro lehký materiál – nepoužívejte pro pneumatiky
• Čistěte suchým nebo mírně navlhčeným hadříkem – nepoužívejte agresivní čisticí prostředky
• MDF chraňte před vlhkostí – může nabobtnat nebo se zdeformovat
• Pravidelně kontrolujte technický stav regálu:
 – dotahujte spoje
 – kontrolujte válečky
 – sledujte celkovou stabilitu
• Nepřesouvejte regál zatížený pneumatikami – nejprve jej vyprázdněte nebo demontujte
🛑 4. PŘI POŠKOZENÍ
 • V případě prasklin v konstrukci, uvolněných nebo vypadávajících válečků, nebo nestability i přes správnou
montáž – okamžitě přestaňte regál používat
• Nepoužívejte regál s poškozenými nebo deformovanými částmi – hrozí zřícení



Slovenščina
POZOR!

Tento symbol znamená, že používateľ
by si mal pred použitím produktu
úplne prečítať a pochopiť pokyny na
použitie a bezpečnostné pokyny.

Medzinárodný symbol recyklácie označuje recyklovateľný materiál. Tento výrobok nepatrí do
domového odpadu. Po skončení životnosti ho vráťte na určené verejné zberné miesta.

MODOSPACE Sp. z o.o.
ul. Poznańska 11, 62-023 Gądki
e-mail: biuro@grupawamar.pl

+48 509 086 800

ℹ️ 1. VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE
 • Názov produktu: Regál na pneumatiky OBB – rôzne veľkosti
 • Materiály:
 – Konštrukcia: oceľ s práškovou povrchovou úpravou, odolná voči poškodeniu a korózii
 – Otočné valčeky: oceľové, umožňujú otáčanie kolies o 360°
 – Horná polica: pracovná doska z MDF
 • Použitie: garáže, dielne, úžitkové a technické priestory
 • Obsah balenia:
 – oceľová konštrukcia
 – otočné valčeky
 – horná MDF polica
 – montážne prvky (skrutky, matice)
 – montážny návod
 • Montáž: určené na svojpomocnú montáž podľa návodu
⚠️ 2. BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
 🧍‍♂️ POUŽÍVANIE:
 • Výrobok je určený iba na vnútorné použitie – nepoužívajte vo vonkajšom prostredí
• Nestúpajte, nesadajte si a neopierajte sa o konštrukciu – riziko prevrátenia alebo poškodenia
• Nezaťažujte nad limit – dodržujte nosnosť odporúčanú výrobcom
• Ťažšie pneumatiky ukladajte na spodné úrovne pre lepšiu stabilitu
• V prítomnosti detí – zabezpečte regál a nenechávajte ho bez dozoru
🧱 STABILITA A UCHYTENIE:
 • Regál umiestnite na rovný a pevný povrch – nie na mäkkú alebo nerovnú podlahu
• V rušných alebo verejných priestoroch sa odporúča pripevniť ku stene
• Neumiestňujte do priechodov ani pred dvere – nebezpečenstvo nárazu
🔩 MONTÁŽ A SÚČIASTKY:
 • Montáž vykonajte podľa návodu – odporúčame použiť ochranné rukavice
• Malé diely (skrutky, matice) uchovávajte mimo dosahu detí – riziko vdýchnutia
• Všetky spoje dobre dotiahnite – zabráňte uvoľneniu alebo vyčnievajúcim častiam
• Pri montáži valčekov buďte opatrní – môžu sa pred upevnením posúvať
🛠️ 3. POUŽÍVANIE A ÚDRŽBA
 • Pneumatiky ukladajte iba na otočné valčeky – nie na hornú MDF policu
• Horná polica je určená len na ľahké predmety – nie na kolesá
• Čistite suchou alebo mierne vlhkou handričkou – nepoužívajte agresívne čističe
• MDF chráňte pred vlhkosťou – môže napučať alebo sa zdeformovať
• Pravidelne kontrolujte stav regálu:
 – dotiahnite uvoľnené spoje
 – skontrolujte funkciu valčekov
 – overte stabilitu
• Nepresúvajte regál plne zaťažený – predtým ho vyprázdnite alebo rozmontujte
🛑 4. PRI POŠKODENÍ
 • Pri zistení prasklín v oceľovej konštrukcii, uvoľnených alebo vypadávajúcich valčekov, alebo nestability
napriek správnej montáži – okamžite prestaňte regál používať
• Nepoužívajte regál s poškodenými alebo zdeformovanými časťami – hrozí zrútenie



Magyar
FIGYELMEZTETÉS

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy a
felhasználónak a termék használata
előtt teljes mértékben el kell olvasnia
és meg kell értenie a használati
utasítást és a biztonsági utasításokat.

A nemzetközi újrahasznosítási szimbólum újrahasznosítható anyagokat jelöl. Ez a termék nem
tartozik a háztartási hulladék közé. Élettartamának végén vigye vissza a kijelölt nyilvános
gyűjtőhelyekre.

MODOSPACE Sp. z o.o.
ul. Poznańska 11, 62-023 Gądki
e-mail: biuro@grupawamar.pl

+48 509 086 800

ℹ️ 1. ÁLTALÁNOS INFORMÁCIÓK
 • Terméknév: OBB gumiabroncs állvány – különböző méretekben
 • Anyagok:
 – Váz: porszórt acél, korrózió- és ütésálló
 – Görgők: acélból, 360°-os forgatást tesznek lehetővé
 – Felső polc: MDF munkalap
 • Felhasználás: garázsokban, műhelyekben, tárolókban és ipari terekben
 • A csomag tartalma:
 – acél állványszerkezet
 – forgó görgők
 – MDF felső polc
 – szerelőelemek (csavarok, anyák)
 – szerelési útmutató
 • Összeszerelés: önállóan, a mellékelt útmutató alapján
⚠️ 2. BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK
 🧍‍♂️ HASZNÁLAT:
 • Csak beltéri használatra – ne használja kültéren
• Ne álljon rá, ne üljön rá, ne támaszkodjon az állványra – felborulás vagy sérülés veszélye
• Ne terhelje túl – tartsa be a gyártó által javasolt teherbírást
• A nehezebb kerekeket az alsó szinteken tárolja – így biztosabb a stabilitás
• Gyermekek jelenlétében – rögzítse az állványt, és ne hagyja felügyelet nélkül
🧱 STABILITÁS ÉS RÖGZÍTÉS:
 • Az állványt szilárd és sík felületre helyezze – kerülje a puha vagy egyenetlen talajt
• Közösségi vagy intenzív használat esetén falhoz rögzítés javasolt
• Ne helyezze el ajtók vagy átjárók közelében – ütközésveszély
🔩 ÖSSZESZERELÉS ÉS ALKATRÉSZEK:
 • A szerelést a használati útmutató szerint végezze – védőkesztyű viselése ajánlott
• Kis alkatrészeket (csavarok, anyák) tartsa gyermekektől távol – fulladásveszély
• Minden csatlakozást szorosan rögzítsen – ne hagyjon kiálló vagy laza elemeket
• A görgők felszerelésekor legyen körültekintő – rögzítés előtt elmozdulhatnak
🛠️ 3. HASZNÁLAT ÉS KARBANTARTÁS
 • Gumikat csak a forgó görgőkre helyezzen – ne az MDF felső polcra
• A felső polc kizárólag könnyű tárgyak tárolására szolgál – ne helyezzen rá kerekeket
• Tisztítás: száraz vagy enyhén nedves ronggyal – ne használjon durva vagy erős vegyszereket
• MDF felületet ne érje víz – megduzzadhat vagy eldeformálódhat
• Rendszeresen ellenőrizze az állapotot:
 – húzza meg a meglazult csavarokat
 – ellenőrizze a görgőket
 – vizsgálja meg a stabilitást
• Ne mozgassa az állványt megterhelve – előbb ürítse ki vagy szerelje szét
🛑 4. SÉRÜLÉSEK ESETÉN
 • Amennyiben repedéseket, kilazult vagy kieső görgőket, vagy instabilitást észlel megfelelő összeszerelés
ellenére is – azonnal hagyja abba a használatot
• Ne használja az állványt sérült vagy eldeformált alkatrészekkel – összeomlás veszélye


